
 

 

Задумчиво постукиваю пальцем по столу. Передо мной лежат несколько папок. Точнее целых
три папочки, одна и вовсе раза в три больше двух других вместе взятых. Ее я уже успел
изучить и мысленно поплеваться, я всегда знал, что Кахье-сан ответственный человек, но
настолько подробное планирование… ну вот зачем мне знать, сколько пар носков или
количество трусов закладывается будущим студентам в зависимости от времени года? Нет,
признаю, что это дело нужное, но всему должен быть предел. Лучше бы подробнее сам процесс
обучения продумала и то, откуда мы наставников возьмем. Только вот этим, похоже, придется
все же заниматься мне, как имеющим примерное представление о устройстве подобных
заведений.

 

Вторая папка интереснее, там планы о выявлении подселенных в чужие тела белых шпионов.
От откровенно бредовых до вполне жизнеспособных. Правда, большая часть из них
предполагала разморозку имеющегося в нашем распоряжении аристократика. Пойти на это
уже отказывался я, сомневаясь, что мы сможем удержать то белое образование. Барьеры в
этом деле могут и не помочь, а упускать слишком много узнавшее создание… опасно. В итоге,
я решил дать добро на частичную разморозку. Благо, наш вивисектор не мог это делать сам, а
все Юки находились под моим командованием и не осмелятся нарушать прямой приказ. Жаль,
но это решение не добавило мне популярности у яйцеголовых, все мои аргументы разбивались
о их жажду знаний.

 

Третья папка самая маленькая, содержала в себе сведения о прохождении беременности у
спасенных девушек. К моему удивлению, прервать беременность не решилась ни одна из них.
Только вот любви от этого к детям они испытывать не стали, только одна сказала, что будет
растить его сама. Остальные решили отдать их в пользу Клана. Невольно начинаю подозревать,
что мои слова кто-то максимально извратил, а может они сами вспомнили, что сила Клана не
только в качестве, но и количестве. В любом случае, глупо подозревать, что только в моей
голове роились мысли о том, что дети у них от сильных шиноби. Похоже, моя речь перед ними
произвела нужное впечатление, а может еще ирьенины постарались, запугав последствиями
прерванной беременности. У куноичи в этом свои особенности, о которых я ничего не знаю,
ибо не интересовался. Я больше по латанию на скорую руку, чем действительно
квалифицированный медик. В любом случае, я их держу на контроле, поэтому точно знаю, что
это было осознанным решением, которое все равно принесет в будущем проблемы, в этом я
тоже был уверен.

 

— Хаку-сан, — после короткого стука, даже не дожидаясь ответа, в мой кабинет заглянула



Фубуки. Единственный человек, которому это прощалось и позволялось.

 

— Фубуки-чан, — на губах против воли появляется радостная улыбка и я подымаюсь к ней на
встречу. — Как все прошло?

 

— Вы бы видели лицо Мизукаге, — двери были плотно прикрыты и помещение наполнил
задорный смех. — Она примчалась сразу же, как ей доложили, что мы скупаем редкие сорта
рыбы и тут же создаем ледяные подушки под ними. Вот более подробный отчет от Нодаре-сана.

 

— Спасибо, — забираю протянутый свиток, ловким движением привлекая к себе девушку. —
Позже посмотрю, а пока я бы хотел услышать подробности от тебя.

 

— Хаку-сан, — с улыбкой наблюдаю за заалевшими щечками. Казалось бы, мы уже столько
времени вместе, она считается моей женой, а все равно смущается, стоит понежничать.

 

— Я давно тебя не видел. Поэтому идем за подробностями, — короткое прикосновение к столу,
на нем появляется пара печатей, в которые прячется все, что на нем было, слабенькая
вспышка и вот это опять обычный стол без узоров. Если не знать куда и с какой
интенсивностью подавать чакру, информацию не достать, а мне и правда пора чуть больше
внимания уделить семье. В конце концов, вон у Акито уже обе жены познают радости
материнства, а я медлю. Непорядок.

 

***

 

Довольно мурлыкаю себе под нос порядком подзабытую мелодию. Настроение отличное, в теле
приятная легкость, все проблемы кажутся уже не такими значимыми. Я бы на них вообще
плюнул бы, но природная сознательность не позволяла пустить все на самотек. Мне еще



требовалось осадить слишком радующийся Клан и продумать процесс противостояния с
Теруми. Все же она слишком помешана на восстановлении селения и стопроцентно захочет
пообщаться со мной. Эх… может зря я поддался на чужие уговоры? Хотя нет, не зря. Кири бы
рано или поздно все равно с нами столкнулись, я лишь чуть ускорил процесс, создав для нас
лучшие условия. Однако теперь придется внимательнее относиться к происходящему на том
направлении. И мне искренне интересно, когда она сможет сложить в голове эмблему на
большинстве торговых кораблей нашей страны и мон моего Клана. Вот тогда-то начнется самое
веселое, полностью окупая вложенные мной средства и силы в захват рынка перевозок,
опустевший после краха компании Гато.

 

Нет, все-таки в Конохе столько идиотов! Это надо же было прохлопать такой куш, который сам
плыл им в руки. Однако они непонятно почему промедлили и начали захват собственности
мертвого магната только спустя месяц, а к тому моменту многое было растащено и поделено
ближайшими помощниками того толстяка. В итоге им пришлось прикладывать
дополнительные усилия, давая мне время, а ресурсы я и без того имел, как и лояльность
правителя страны. Быстро разросшаяся численность Клана позволила закрепиться и показать
всем, что мои корабли всегда доставляют груз. Единственное ограничение — скорость
строительства новых кораблей, но и его удалось чуть облегчить, заложив пару новых верфей.
Ну, а учитывая практически полный развал экономики Мизу-но-Куни и недавнее потопление
большей части флота, торговля с ними возобновилась только благодаря моим стараниям.
Вытеснить мой Клан в дальнейшем станет и вовсе проблематично, ведь чем дольше ты на
рынке, тем прочнее стоишь. И Теруми скоро осознает и оценит эту подлянку. Только вот
увлекаться и давить слишком сильно нельзя, мы и без того оттоптали Мизукаге пару мозолей,
как и Райкаге. Не хотелось бы повторить участь Узушио. И на Акито в этом вопросе было мало
толку, он просто не понимал, что на каждый хитрый болт найдется своя гайка с левой резьбой.

 

— Хаку-сан, — едва я услышал этот звонкий голосок, как вся нега и плавность размышлений
исчезли. Дико захотелось удрать шуншином, но я взрослый человек и мы не уходим от
проблем.

 

— Юкимару, ты что-то хотел? — поворачиваюсь в сторону радостно скачущего ко мне ребенка.
И почему я решил прогуляться, а не сразу переместиться к себе в кабинет? Эхх… я так
надеялся, что мне не придется пересекаться с ним вновь, устав от общения еще во время его
транспортировки до деревни. — И разве у тебя не должны быть сейчас занятия?

 

— Они через полчаса, я успею! — чистый, наивный взгляд ребенка стал мне ответом. — Хаку-
сан, а это правда, что вы заведуете миссиями?



 

— Да, их обычно распределяю я, — спокойно киваю, продолжая движение в свой кабинет, но
уже медленнее. — Только задания повышенной сложности требуют внимание и Акито-сана, но
их не так уж много.

 

— Хаку-сан, а… — скептично смотрю на шаркнувшего ножкой ребенка.

 

— Гурен взяла краткосрочную миссию, должна вернуться через день-два, — чужое волнение
мне прекрасно понятно, но раскрывать все подробности я не собираюсь, пусть кое-что для
успокоения сообщить в силах. — Не волнуйся, она не боевая.

 

— Гурен-сан говорила об этом, — торопливый кивок. — Нет, я хотел узнать…

 

— Что? — пропускаю мнущееся дитя внутрь своего кабинета.

 

— Я бы хотел узнать, а ученикам Академии есть возможность… ну… заработать? — последнее
слово звучит настолько неуверенно и смахивает на вопрос, что хочется погладить ребенка по
головке и дать конфетку для успокоения.

 

— Тебе не хватает на жизнь? — мимолетно хмурюсь. Насколько я помню, Гурен были выделены
так называемые подъемные и несколько комнат в общежитии с возможностью выкупить кусок
земли и создать свой Клан (естественно, для этого ей требовалось родить парочку детей с
устойчивым геномом и обучить). Миссии она тоже стала брать почти сразу, в основном не
боевые, когда поняла, что ее умения могут применяться в разных сферах. К примеру в этот раз,
я отправил ее к ювелирам, помогать оценивать камни. С ее геномом это было быстрое, а
главное прибыльное дельце, с которым не каждый дотонщик справится. В общем, я абсолютно
не понимал желание Юкимару самому искать способы зарабатывать. Их обычно использовали
сироты не имевшие опекунов, попутно зарабатывая себе репутацию в деревне, что в будущем
помогало получать скидки при покупке вещей. Для них это было не лишним.



 

— Нет, Гурен-сан дает мне достаточно денег, — тут же замотал головой парнишка.

 

— Тогда зачем? — мне даже интересно стало, что же он мне ответит.

 

— Понимаете… — Юкимару стеснительно отвел глаза. — У Гурен-сан скоро День Рождения и я
бы хотел сделать ей подарок, но… — быстрый взгляд на меня и он опять прячет глаза, — но я
считаю неправильным покупать его на деньги, что она оставляет мне!

 

— Ясно, — хмыкаю. Обычно я не занимаюсь подобной ерундой, но тут даже захотелось помочь.
Впрочем, немаловажную роль в этом играл еще и Санби, который благоволил Юкимару.
Учитывая мое желание пообщаться с биджу в скором времени, попытавшись все же наладить
диалог, любая возможность сделать его благодушнее, пойдет в плюс. Да и время у меня есть. —
Идем, я покажу куда тебе надо заходить за подобного типа заданиям.

 

— Правда? — столько радости и неверия.

 

— Да, я специально выделил для этого нескольких человек, все же в деревне много будущих
шиноби, часть из Кири, — грустно улыбаюсь. — Они сироты, и пусть деревня выделяет пособие,
но оно невелико, хватает только на еду и одежду, которая быстро изнашивается во время
тренировок. Мы учли этот факт и решили дать возможность вам самим зарабатывать. Однако
все продумано так, что нельзя делать задания вместо уроков, — вспоминаю, сколько с этим
было проблем. Все же бывших беспризорников трудно призвать к порядку. Они уже
выработали правила жизни и не хотели их менять, мы же старались их не ломать, а вписывать
в жизнь селения. — Надеюсь, ты об этом не думал?

 

— Нет, конечно! — ответ звучит слишком поспешно, чтобы я поверил.



 

— Ну, смотри у меня, — прячу улыбку, подталкиваю ребятенка в сторону дверей. Пожалуй, я
могу выделить десяток минут для общения. Впрочем, спустя пару минут я уже пожалел о
своем решении, слушая его трескотню, заодно засомневался в своем желании иметь детей.
Этот-то не мой, а я устаю от его вопросов уже через пять минут, но и отделаться от него
просто. От своего собственного я так просто не смоюсь.

 

— Хаку-сама? — двери в обитель заданий для школьников распахнулась резко, пришлось даже
дернуть Юкимару на себя, чтоб ему не прилетело. Правда, нас все равно чуть не сбила
вылетевшая оттуда девочка и следом за ней взрослый шиноби. Кажется, я видел его в
Академии, один из неклановых учителей, заработавший личное одобрение Кахье-сан, а это
стоит немало.

 

— Ваше? — поймать мелкое недоразумение, которое явно оставило острыми локтями парочку
синяков на Юкимару, не составило труда. Правда, пришлось чуть встряхнуть, чтоб перестала
вырываться и пытаться меня пнуть. Все равно бесполезно, я места ударов чакрой укрепляю на
автомате, но одежду жалко, еще испачкается.

 

— Простите, Хаку-сама, — мелкое тельце, сверкающее упрямыми глазами из-под челки,
перекочевывает в чужие руки.

 

— Все в порядке, — ребенок меня заинтересовал, хотя бы тем, что поняв на кого налетела, не
испугалась, просто насторожилась, напружинилась, как загнанный в угол зверь. Другая бы
стала извиняться, а у этой максимально независимый вид. — Проблемы?

 

— Нет, никаких, — мужчина устало вздохнул. — Кимико хочет стать шиноби как можно
быстрее, поэтому постоянно ходит брать миссии.

 

— Это же не все, — не спрашиваю, утверждаю.



 

— Она просто слишком загружает себя, — усталый вздох. Задумчиво киваю, делая вид, что
поверил, а сам начинаю судорожно вспоминать, когда последний раз проверяли детей и
насколько глубоко. Все же на детей не обращают внимание, а они снуют много где и лазят
всюду. Нет, это уже паранойя… или же нет? Не просто же так она из-за меня насторожилась.

 

— Понимаю, думаю, вы сами можете пояснить ей, что будет, если она перестанет справляться
с программой Академии, — жестом даю разрешение удалиться, а сам подталкиваю
удерживаемого за плечо парнишку. — Приятно было увидеться, не смею задерживать,
Юкимару, идем.

 

Пройти мимо кланяющегося мужчины, мимоходом ободряюще улыбнуться. Ему требуется
немало сил и терпения для работы с подобным контингентом детей. Все же еще не ушло
поколение выловленное мною по трущобам Мизу-но-Куни. Однако списывать чужой страх
только на это нельзя. Мне стоит проверить их обоих, а пока… надо быстрее разобраться с
Юкимару и заняться безумной идеей, что у меня возникла. В конце концов, Акито может быть
прав, та хреновина не обязательно захватывает сильных людей, но… в эффективности ей не
откажешь. В таком свете, захват разума деток смотрится уже не так бредово, но как же
хочется ошибиться…

 

Продолжение следует…
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